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1. ALEF-BEYS alphabet 2. MEKhABER auteur/author/Am0 3. ici fut assassiné/was killed/nx1 :7x2 4. louanges/praise/o’naw 5. URSS/USSR/
nmxya 02 6. MIKhOEL 7. ALEF (la lettre)/(the letter) 8. piquets/pegs/min® 9. poire/pear/oax 10. ballon/ball/A175 11. plafond/ceiling/anpn
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joug/harness it/mn17 18. épis/stalks/o™wax 19. incline/pushes them/qp13n 20. petit scarabée/little bug/op pan 21. flite/>%n 22. dindon/
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1. E'MESE véritables/real/o»nmy 2. shoLEM 3. ShOLEM-YANKEV 4. PINKhES 5. ShMUEL 6. YOYSEF 7. brillant/p>1an 97 8. MEKhABER
auteur/author 9. piBex dibbouk/dybbuk 10. ... E'MESN véritablement/really/nwyn? 11. shLoyme 12. yrtskhok 13. YISROEL-YEShUE
14. MATONE cadeau/present 15. BAL-MAKhshoVEs penseur/thinker 16. ... NISTER caché/hidden 17. BAL-KhALOYMES réveur/dreamer
18. shoLEM-ALEYKhEM formule de salutation/greeting 19. HEY 20. MoyshEk 21. MOYKhER-SFORIM colporteur de livres/bookseller.
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29. personnalités/leaders/a>»mm 30. or-
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1. YISROEL 2. PARNOSE source de revenus/livelihood 3. MEDINE FEtat/state 4. TOES er-
reur/mistake 5. DEHAYNE c'est-a-dire/that is 6. YERUShoLAIM Jérusalem 7. KhARE'YDIShER
ultra-orthodoxe/ultra-orthodox 8. BEKhADRE-KhAREYDIM 2175 >7 22 9. YEShIVE-BOKhER
étudiant de yeshiva/yeshiva student 10. BEMEShekh au cours de/in the course of 11. en-
quétes/investigations/m=pn 12. KEHILE communauté/community 13. YEKhipim individus/
individuals 14. service de renseignement/intelligence service/>» *mw 15. crimes/oyws
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